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P e r i ò d i c h n i n o r í B i l o q 

OLOT, 2 5 A B R I L 1 8 3 6 P R E U : 2 0 OTS. 

Donatiu de 1 Ajuntament 

L ' A B G U A I LA P E S T A 
Quan un riu es aesooraa ací seu aev&sstul normal, 

no és eatrany que durant el seu llarg metratge arrenqui 

arores oe soca arreu i inunai camps i pooles^ temorejant 

els kaoitants ael «eu contorn. I així com el riu, és la 

pesta. Si quan la primer» ijilçcció que es presenta n 

l inaiviau no sé li tàntà. la porta, l'àgent microbià, cUsprés 

oè multiplicares hi, IiigJrà, i repaétitit-se en àltrès rtéés, 

àcaoàrà,per" atacar una col·lectivitat enterA. 

D o n c s ara bé: A c í a Olot un gran riu à'l·li^ta 

tèrboles i la pe«ta es àótten là tnà. Uii(t t>lagii àe ^uinsé-

dals a un humor sarcàstic, perniciós i cotzino; pàgines 

infectades de ^teu^es, o insults directes i de disbauxes. 

Heus ací «1 aigua i la pe«ta>. 

I contra aquesta «aigua i la pesfl l i d una oanoa 

construirem un potent dic i de 1 altra els ni farem prendre 

un jedatiu. A ixò a la direcció de «Pessigolles» els anirà 

molt bé... £ l s convé molt una purga... Tenen M tWAgiul 

mòlt orúta, «obre tot £ 0 C«#ulà. 

Deatitjosoit, doncs, de complaure elr ctutacUn* o Olot , 

els advertim que treballarem sense d««C4in« fin# assolir 

rescotbbrada <le£nitiva de «jPewi^tíeí»», lagdiíic «Cara-: 

millèf» i tots el« que eo« pugui» contagiar de mi\ Je -rentre. 

i/f.U^I^' 



L€5 misérkj que 
s'escriuen amb H 

Tota la redacció de «Pessigolles», per haver 
declarat el boicot a la feina. I no treballant 
passaran «hambre». 

Els noms de les dones «saltirones», perquè 
s'exposen a que els hi trenquin «los huesos». 

Els que pateixen del fetge, perquè és «hepe-
lalgia». 

Els cara-bruts, perquè desconeixen «la 
liigieoe». 

El nostre nom, perquè matarem «Les Cara­
melles» I d'altres, i serem uns «homicides». 

Tot home petit, perquè és «homúnculo». 

La guillotina, perquè fa sang i és «he­
morràgia». 

Nosaltres no sabem fot això de que el sol 
és «Helios» i tota aquesta mena de futuqueries; 
però sabem què Cendra, en castellà, vol dir 
«ceniza», i que la «ceniza» va molt bé per a fer 
la bugada; i cl derivat de bugada pot ésser, per 
exemple, bugadera. Bugadera, doncs, és la 
«Ceniza». 

^ 

En aquesta ciutat 

posarem un gran barbé 

que tot seguit prendrà el pèl 

a molta gent que els hi convé. 

El primer que rebrà 

r"Esíariux*" crec que serà, 
• i 

puix que les noies s'han enfadat 

de tan veure'l amb pèl llarg. 

Senyor Director del TAFANER. 

Distingit senyor: Tan bon punt arribà a mi 
la notícia de l'aparició del TAFANER, que no 
dormo de contenta. Si no és molestar-lo, que­
daré altament reconeguda si em fa la mercè 
d'inserir a les pàgines del quinzenal de la seva 
digna direcció la meva més enèrgica protesta 
contra la«gentuza» de «Pessigolles», tan desa­
prensiva com descarada, i tan irrespectuosa, 
que del disgust que van donar-me sempre més 
patiré reuma... 

Gràcies anticipades. 

Signa: 

Una senyoreta de les quatre 

que posaren (amb pantalons 

falsos) a un número de 

"Pessigolles" 

^ 

Jo sóc «Don Juan» En Vinyoles 
redactor omnipotent 
que escrivint a «Pessigolles» 
faig rabiar-ne la gent. 
Sóc molt guapo i seductor, 
de tracte molt social, 
i ha aixafat el meu amor 
tres «faroles» del Firal. 
Les meves costums molt fines 
no podreu mai criticar; 
0 que ho diguf la Martínez 
que molt sap d'investigar. 
lAh! íNo és veritat àngel d'amor 
que vas perdre la cotilla 
i que jo fumo sense boquilla 
quan vaig al Carrer Major? 
|0h ànima del més enllà, 
de feixucs el meu cor frina 
quan et mires En Bartrina 
i fas l'ullet a En Casulàt 
1 aquesta «cabeza» que vull plena 
perfumada amb certs olors, 
jnteva ha d'ésser «Senyors»! 
com Maria Magdalena. 
1 tocant tes castanyoles j!* 
i els meus companys el contrabbix, 
som el quartet «Pessigolles» 
que etis han estirat el nas. 



Diuen 
Un «novillo» ha demanat la mà d'una nena 

perruquera. Cuidado, nimfeta, que eh bou no 
Ae't forni torol... 

La Mitjavila I! agrada En Gary Cooper 
(Campaner). 

La Taruta, si fos rica... no es casaria. 

Passejar amb auto és millor que anar a peu. 

La Palmira Mestres s'ha enamorat d'un ar­
tista pintor, i que el pintor pintarà mones. 

La Molinera petita llueix un excèntric cinturó 
que sembla una faixa de Madame X. 

En Vila va perdre !a barba d'un «sust». 

EL TAFANER ho tafanejerà tot (és clar 
que sí). 

i 
La noia d'Olot 
no es casa quan vol 
i ho fa quan pot. 

lk 
AUTÈNTIC 

Vam sentir que un pagès deia que el 
seu gat fs'havia mort d'una pulmonia 
crònica... 

A 
I N T E R E S S A N T 

La policia que la nostra redacció té 
escampada arreu d'Olot, fa alguns dies ha 
descobert un complot de "niSas bien" que 
es dedicaven a escriure anònims a les seves 
amigues. En vista dels successos de que 
aquestes eren vícitimes» nosaltres denqianem 
que se'ls faci justícia.^, però que se'ls hi 
dongui la llibertat dé tornar a escriui^... 

Carta que contestem a 

un senyor de Gratallops 

Sr. En Jordi Pistracs. 

Molt senyor nostre: Rebuda la seva atenta 
lletra del 14 del que som. tenim a bé contestar-ii 
i fer-li referència que malgrat la nostra bona 
intenpió. no podem assabentar-lo del què ens 
demana. 

Fàbrica de cadires plegables o mecàniques, 
com vostè en diu, no en sabem cap; però ^ una 
que les fa amb barrons. enganxades amb «cola 
de pescao». 

Per si aquesta l'interessa, a continuacftï *li 
donem les «sefias» d'un eleganiíssim jove que 
fa temps «desitja»... dedicar-se a la dita indús­
tria. Es un tal Agustf, del qual (vatúa la poca 
memòria!) no recordem el cognom; però és 
primet i moreno, ulls llampants, les dents moH 
blanques, i més baladrer que una trompeta... 
El senyor Agustí fa dies que negocia... negocia... 
i creiem que assolirà l'èxit. 

Així, doncs, si necessita de nosaltres, dis* 
posi, i digni's rebre un fervorós salut dels seus 

s. s. 

Canyiula i C.» 

Una fortuna 
'Cacharros" i "mucha llauna' 
joh que ventura! 
app música sens tocar fíauta 
i gaudeix bella hermosura. 

40.000 DUROS 



T A F A N 
No us haveu flxat amb aquell «nanu» que 

a les set del vespre, quan surt de la Sastreria 
Mata, es tira les mitges amunt? No? Doncs 
flxeu-vos-hil 

li^m sabut que una distingida senyoreta 
d'^qgesta ciutat dóna una forta quantitat a Eĵ  
Ccrvantes, perquè aquest li vengui el bigoti, 
per ella fer-sc'n un raspall per a netejar-se les 
dents. 

Nosaltres li advertim que aquell pèl no pot 
servlr'per altra cosa que per raspalls de netejar 
botes. 

^ ^ Seria molt útil d'obrir una subscripció a fi 
de comprar un parell de dotzenes de mocadors 
a cada un dels nois de «Car...mellades». 

^ ^ La febre augmenta... Un «catarro» gripal 
el té qua ja quasi... quasi... no respira!... En 
cas de mort, l'enterrament serà civil. 

Qui? Ja us bo dt^eoien ei proper número. 

^ ^ Parlar de la «barra» de l'«Emplasta», és 
despendre vanament la tinta. 

Les emplastes, ai Ifombrigo! 

^ ^ Ens han dit que En Casas, barber, ser­
veix molt bé per a conçolar criatures. 

^ ^ Alternativament us direm a cada niímero 
el pitior defecte que posseeixen els honies i les 
dones. 

Avui toca el rebre a En Serra... 
El pitjor defecte d'aquesf noi es cl d'ador-

i||jr-se al .cinema, al costat de la xicota... 
No t'ho agafis malament. Serra, però no és 

gens bonic això. Ja ho comprens, Jio? 

^ ^ En què s'assembla un milionari olotí amb 
«Les Caramelles» 

En que l'un és Mala... grida i les altres 
mala... pata! 

^ 0 En Pararols ens ha recomanat en gran 
manera que el poséssim al TAFANER, però en? 
sembla que no cal embrutir paper. 

No és veritat. Rosa? 

^ ^ Ens han dit que En Casanoves petit està 
enamorat. Qui serà la víctima? 

JL n ò n i m 

Anònimament ens preguen de publicar les 
següents lletres: 

«Desitjaria demanar la mà de la senyoreta 
R. Bartrina (a) Cendra.» ' 

Si la proposició interessa, dirigir-se a la 
nostra redacció. 

Atenció! Moltaatencít! C e I l e r ^ ^ F a r i 
Per C p e p é y i a molt bon preu, 

aneu a 

PEspardenyería del Carrer Major 

Recordeu quefper cada dues pessetes us 

regalaran un GUPO que us servirà per 

adquirir un valuosíssinL OBJECTE D'ART 

de Sant Sadli 

i 
Gran assortit de Ttns de taul 

Xampany "PARRÉ del MAE« a 345 p 

kistel·les, a l'25; Moscatell a 1'5JI 



E R I E S 
Desitjaria saber quin és el cinema en el 

qual fan més pellfculç^ de vaquers. Podria 
vostè assabentar-me'n? Gràcies anticipades. 

(Contestar XI-L, redacció EL TAFANER). 

I Sabem que la D. Montsalvatge s'alimenta 
de verd.-.ures. 

Degut a raglomcració de «joves preten­
dents» que té l'Angelina Roque, diu que pensa 
fer-se una muralla. 

Vaja, nena, a ia torre de Montolivet estaries 
molt segura. (Tan cares que són ara les obres). 

# # En dir un jove foraster a la Gollelimir: 
—Que n'estàs de bé, «nanu!»—aquesta li con-
testà: —«Caramba!» Què s'haurà cregut aquest 
«xino»?... —I el xino era alemany! 

^ ^ Ens han dit que l'alfre dia un jove atro­
pellà la «fat^arfa» de la senyoreta Sàcrest. De­
sitjaríem que nj» fos res el cop. 

Preguefli a dita senyoreta que vagi en comp­
te amb elsrevolts. „ „ 

Talegrama d'última Hora 

«Listo para màtarlos (els redactors de «Pes­
sigolles», naturalment). 

Toscas» 

Sabem també que En J. Vilanova, el diu­
menge passat a Llocalou^ li feren efecte els 
siderals. 

Per apendre de ballar sardanes, dirígir-sf 
a l'Acadèmia «Saez». 

^ ^ L'Anita C.^ és una nena que s'enfada 
quan li diuen que és méca, i piés encara quan li 
parlen de «Las Tres de la Madrugada». 

^ ^ Ens han dit qqe là Claudette Colbert olo-
tina està enamorada d'I. Llongarriu, panader, 
<a) Tarut. 

^ ^ Atenció! Molta atego|$j—Degut a un 
catarro gripal i a una infecció amorosa, el nos­
tre tan lloable caricaturista s'ha yisí obligat a 
suspeudre tota classe de tfeballs, la qual des­
gràcia lamentem, puix que no ens permet de 
presentar-yos una molt bonica caricatura d'una 
fiena que f̂  temps tenim «calada». En el proper 
número ja la veureu. Que si és coneguda? Ja ho 

crec que sít 

dél 
ti*nf de Noia 

99 

^ des de 50 cèntims litre. 

issetes M botella (elaboració pròpia). 
^ ' " ' • • • . " 

, i Ranci, a 2 pessetes ellitre. 

Bar Casanovas 
Esmeraf S^ruci 

Bar - Cafè 

Menjars econòmics 



E S P E C T A C L E S 
C I N E M A 

Sessions nocturnes i continues al cinema 
•Bancs del Parc". 

Lés funcions comencen cap... a ies vuit 
i acaben a les onze. 

Els films preferits són l"'Agarrao" i 
"Besos con o sin trampa". 

Molt aviat farem descripcions biogrà­
fiques dels actors més destacats. 

C O M È D I A 
La que fan En Xula i la Colomer; £ii> 

Moles i la Puigvert... i la famosa "Bandft 
de l'Emplasta*. 

T E A T R E 
No {es celebren funcions perquè est^ 

en decadència. 

iTe digo canción cínco duros? 
La nostra opinió és que sou uns burros. 

^Nos habremos fíjao?... 

;Ay, Filo, que bien estàsL. 
, Però rexòtic "Pessigolles" 

a ningú aconsellaràs. 

E S P O R T S 
Ha arribat fins (sls extrems més inferiors 

de la nostra redacció la nova que uns 
quants aficionats de l'Olot F. G. estan pro-
jectant un pla del monument que pensen 
fer al noi Manxa per l'èxit que el nostre 
primer equip )ia assolit. 

= En "Paz" (Pau), defensa de l'Olot, ha 
fet constar la seva queixa al President de 
l'esmentat club, amb motiu de la carència 
d'una personalitat "massatgista" que li facl· 
fregues... Nosaltres suggerim al senyor 
President que la Rigau promet molt per a 
defensar tan noble càrrec. 

A T L E T I S M E 
La ciutat d'Olot pot estar orgullosa da­

vant l'actuació de proves atlètiques que en» 
ha donat el jove Nou (que mai no és vell).. 

Creinm molt probable que l'any que ve 
actui amb l'equip Espanyol a les olimpía­
des de Sant Joan les Fonts. 

L'enhorabona. 

B O X A 

En data indeterminada es celebrarà un 

gran partit a l'aire lliure entre els *pe808<̂  

puces" de "Pessigolles" i nosaltres. 

Recomanem que els menors de 16 anys-

no hi assisteixin. Les commocions, per It̂  

joventut, són perilloses. 



Petita ressenya del segon dia de la Festa de Llocalou 

En arribar al poble, un «helamiento» ens 
'<]esmora]itza. «Helios» solament es deixa ^eure 
-«clapus a clapus». 

Anem per dirigir-nos a la Plaça... La ronca 
veu d'un guàrdia urbà ens sorprèn: 

—iDonde van Vds.? 
—Hombre, vamos a bailar sardanas isabe? 
—iQue sardanas ni tres cuartos! Ni por 

aquí ni por alia no se puede pasar. 
—Hombre, es que,... 
—(Afràs he dicho! 
—Es que somos de EL TAFANER icom-

prende? 
—iAhl... Pues adelante. 
Ja som en un camp alfombrar d'herba: és la 

•clàssica Plaça de Llocalou. En un angle, el 
típic Tupinamba... Una mica més avall En Des-
cals (el «milionari») menja cebes... I mentre En 
Lluís Plana procura enredar un gitano amb un 
i'ellotgc, l'Anton (el perruquer) ens deixa de 
pedra en veure que pren el pèl a les Ferrercp... 
Un que acompanya aquestes se'l mira de reüll 
1 En Tonet s'escamuHa... La Pilar I la Postín 
es diverteixen d'allò més... Fan l'ullet a En 
Calic i aquest, tot «cofoi», es refila el bigoti... 

S'han acabat les sardanes, i ens en anem al 
baJI. El local mida les següents proporcions: 
3 metres de llargada, per 2 i mig d'ample. Un 
vertader barril d'arengades. Els músics dema­
nen caretes contra els gasos (no sabem quins 
gasos), i tot de cop i volta ens sorprèn un ava- . 
Qt: són uns nois que han trencat una bombeta... 

—Que no la pagarem! 
—Que sí que la pagareu, poca-vergonyes! 
Aquestes són les paraules que, amb molta 

deficiència podem recollir. 
No és difícil de comprendre que la cosa 

s'embolica, i temerosos que la sang corri a 
torrents plens, cuitem a agafar l'auto i a cent 
per hora ens dirigim a Olot. 

Quan la nostra policia ens veu, comprèn 
que la sublevació és enorme, i posa els motora 
en marxa (3 camions blindats i un obús dei 
15 i mig). 

Però la nostra estupefacció és commovfbic 
quan ene presenten el següent telegrama: 

«No venir; todo ha sido cuestión de 
la bombeta. Callis (José) lo ha apaci-
guado todo.» 

Quina manera d'espantar-nos! 

Luxosos Salons 
de Barberia i Perruqueria 

DE 

I a u E L I E R A 
^ i i n i RAFEL O L O T 



Impressió del Pla de Llacs 
Lema: Lecus, Tecum, pecatorum 

una torre molt bonica 
i d'altres al seu voltant, 
i una altra de molt mé$ rica 
i ocellets que vati cantant... 
Tot d'arbres que allí floreixen 
i de blat ben aixafat 
i de noies que festegfen 
i que riuen de boti gl-àt 
i tot de places rodones 
i fins pedres per seient, 
on allí porten les dones 
a que laci el pipí eí nen. 
De pòltancs drets com els ciris 

£ • • • - ' • • 

i el t-iu que porta humitat 
i jar^ííis, rBses i lliris 
que hi fan faa^ta majestat. 
A la ni( la Üdhm plena 
treu Ú seu cap tifaner 
per veure si alguna nena 
hi té alguna feina a fer. 
I sentireu les ocelles 
que canten un cant manyac, 
i a la llum de les estrelles 
les granotes fan rac! l'act.. 
I veureu cSm \és ^irhàú 
hi van amb pas tot suau, 
tel yiUilUiis l l t i t roiéiils 
fins que allí troben un CIM. 
El riu que per allí pasta 
sent tot un plany de gemect, 

sent suspirs de tota classe, 
de petons i fins de precs. 
Allà en el Prat de les Mores 
que bé que s'hi està a l'estiu! 
Que aviat passen les hdres! 
L'ocell alií fa piu... piu... 
I èl Passeig de BàrCeíoha? 
laquell pontqueesdiuGolon? 
Èl que allí hi va una estona 
fins creu que és un altre món. 
<̂ fins cap a la Mòixina 
les parelles també hi>aii^ 
Eli diür—Tot s'arrabaixíhiai 

*—Tot éé va ^ixampíarií-^ 
diu élià amb gaites de foc. 
—I sinó vina a Sant Roc 
on veuràs el passeig gran. 
—Vull comptar-ne una a tihà 

lles estrelles de li ilit. 
--Jd M% cblitéttípliÉr ia Dütié, 
qu^ èài 4ónà iíiòltdé hSj|uié. 
I les fonts allí hi ragen 
mdiiérèntes a tot 
i lés aigües totes baixen 

> l ylilaflt é l I acU Olot. 
Una dona que allí renta 
S'Hi flif Ift l l i iPajíe 
—Ella està sempre contenta, 
però ell, ai! un xic cpotat. 

PAPITU 

# ' "'•% 


